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افتتحت الجلسة الساعة ١٨/٢٥ 
انتخاب الرئيس وأعضاء المكتب (تابع) 

الرئيـس: أعلـن أن مجموعـــة الــدول الآسيويــة أيــدت  - ١
ترشـيح الســـيد كــارلوس ســوريتا (الفلبــين) لأحــد المنــاصب 
الخمسة المخصصة لنـواب الرئيـس مـن هـذه اموعـة، واعتـبر 

أن اللجنة تود انتخابه بالتزكية. 
وقد تقرر ذلك.  - ٢

وانتخب السيد سوريتا (الفلبين) نائبـا لرئيـس اللجنـة  – ٣
التحضيرية. 

ـــة  السيدكونغســتاد (الــنرويج): تحدث باســم مجموع - ٤
دول أوروبـا الغربيـة ودول أخـرى فأشـار إلى انتخـاب خمســـة 
ــة  ممثلـين عـن اموعـة أعضـاء في المكتـب خـلال الجلسـة الثامن
وتساءل عما إذا كانوا جميعـهم سـيعملون نوابـا للرئيـس علـى 
قدم المساواة مع نواب الرئيس من سائر اموعات الإقليمية. 
السيدة آرسي دي خانيت (المكسيك): أشـارت إلى  - ٥
القرار الرسمي الذي اتخذ لانتخاب أربعة نواب للرئيس ومقرر 

من مجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخرى. 
السيد كونغستاد ((النرويج): تحـدث باسـم مجموعـة  - ٦
دول أوروبا الغربية ودول أخرى فقال إن مـا فهمتـه اموعـة 
ـــواب للرئيــس منــهم نــائب واحــد  هـي أـا سـتمثل بخمسـة ن

سيعمل أيضا بوصفه مقررا. 
وبعــد ذلــك جــرت مناقشــــة إجرائيـــة شـــارك فيـــها  - ٧
الرئيـس، والسـيد مسـدوا (الجزائـر)، السـيد دو بريـز (جنـــوب 
أفريقيـا)، والسـيدة آرسـي دي خـانيت (المكســـيك)، والمقــرر 
السـيد غايـار (كنـدا)، والسـيد بـايضي نجـاد (جمهوريـــة إيــران 
الإسـلامية)، والسـيد وانـغ كـون (الصـين)، والسـيدة راموتـــار 
(ترينيـداد وتوبـاغو)، والسـيد خـيرت (مصـر)، والسـيد بـــيرس 

(جامايكــا)، والســيد خــــان (باكســـتان) والســـيد دارمنـــدرا 
(الهند). 

السـيد غايـار (كنـدا)، المقـرر، أعلـن اعتزالـه منصـــب  - ٨
المقرر. 

السـيد خـان (باكسـتان): أشـــار إلى أن الســيد غايــار  - ٩
انتخب خلال الجلسة الثامنة، بصرف النظر عن صفتـه عضـوا 
من أعضاء مكتب اللجنـة، واقـترح أن ينتخـب بالتزكيـة نائبـا 
ــــس مـــن مجموعـــة دول أوروبـــا الغربيـــة ودول  خامســا للرئي

أخرى. 
السيد كونغستاد (النرويج): أعـرب عـن تـأييده لهـذا  - ١٠

الاقتراح باسم مجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخرى. 
الرئيـس: قـال إنـه في حـال عـدم وجـود مقـرر، علـــى  - ١١
الرئيـس أن يقـوم ـــذه المهمــة أيضــا. ولذلــك فــهو يعتــبر أن 
اللجنة تود انتخاب السيد غايار بالتزكية بوصفه أحد النـواب 
الخمســة للرئيــس مــــن مجموعـــة دول أوروبـــا الغربيـــة ودول 

أخرى. 
وقد تقرر ذلك.  - ١٢

ـــدا) نائبــا لرئيــس اللجنــة  وانتخـب السـيد غايـار (كن - ١٣
التحضيرية. 

 
 (A/CONF.192/PC/L.1) اعتماد تقرير اللجنة التحضيرية

الرئيـس: اقـترح أن تعتمـد اللجنـة مشـــروع تقريرهــا  - ١٤
فقرة فقرة. 

وقد تقرر ذلك.  - ١٥
 

الفقرة ١ 
اعتمدت الفقرة ١.  - ١٦
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الفقرة ٢ 
السيدة ماركايو (أمينـة اللجنـة): أبلغـت اللجنـة بأنـه  - ١٧
ينبغـي إضافـة إكـوادور وإندونيســـيا وأوزبكســتان وجمهوريــة 
تترانيـا المتحــدة وجمهوريــة الكونغــو والســلفادور وســوازيلند 
وشـيلي وغينيـا الاسـتوائية ولاتفيـا ونيكـاراغوا لقائمـــة الــدول 

الممثلة في الدورة الأولى للجنة التحضيرية. 
اعتمدت الفقرة ٢ في صيغتها المعدلة.  - ١٨

 
الفقرة ٣ 

السيدة ماركايو (أمينـة اللجنـة): أبلغـت اللجنـة بأنـه  - ١٩
ينبغي إضافة الممثـل الخـاص للأمـين العـام لشـؤون الأطفـال في 
الصراعـات المسـلحة وبرنـامج الأمـم المتحـــدة الإنمــائي لقائمــة 
ــــتي شـــاركت في  المنظمــات والكيانــات الحكوميــة الدوليــة ال

الدورة الأولى للجنة التحضيرية بصفة مراقب. 
اعتمدت الفقرة ٣ في صيغتها المعدلة.  - ٢٠

 
الفقرة ٤ 

السـيدة ماركـايو (أمينـة اللجنـة): أبلغـت اللجنـة بـأن  - ٢١
الجملة الثانية من هذه الفقرة ينبغي أن تكون كالتالي: 

�وعقـــدت اللجنـــــــــة التحضيريـــة، خــــلال 
الدورة، ما مجموعـه ١٠ جلسـات، منـها ٤ جلسـات 

مغلقة�. 
اعتمدت الفقرة ٤ في صيغتها المعدلة.  - ٢٢

 
الفقرة ٥ 

السيدة ماركايو (أمينـة اللجنـة): أبلغـت اللجنـة بأنـه  - ٢٣
ينبغــي إضافــة أسمــــاء الســـادة هـــيربرت كـــالهون (الولايـــات 
المتحـدة)، وبيـير شـرس (فرنســـا)، وأليــون ديــان (الســنغال)، 
وماريو دوارتيه (البرتغال)، ومـارك غايـار (كنـدا)، وصمويـل 

إنسانالي (غيانا)، واسماعيل خيرت (مصـر)، وفـارس كوينـدوا 
ـــغ ريواكــا  (كينيـا)، وغونـار ليندمـان (الـنرويج)، ودينيـس دان
(غابون)، وكارلوس سـوريتا (الفلبـين) والسـيدة داس دوبرايـا 

(لاتفيا) إلى قائمة نواب رئيس اللجنة. 
وعملا بالقرار الذي اتخذتـه اللجنـة في الجلسـة الثامنـة  - ٢٤
بتـأجيل انتخـاب النـائب الخـامس للرئيـس مـن مجموعـة الـدول 
الأفريقية، ينبغي إدراج الجملة التالية في آخر الفقـرة: �واتفـق 
على أن العمل جار لكي يتم رسميـا إقـرار نـائب آخـر للرئيـس 

من مجموعة الدول الأفريقية.�. 
اعتمدت الفقرة ٥ في صيغتها المعدلة.  - ٢٥

الفقرات ٦ و ٧ و ٨ و ٩ 
اعتمدت الفقرات ٦ و ٧ و ٨ و ٩.  - ٢٦

 
الفقرة ١٠ 

السيدة ماركايو (أمينـة اللجنـة): أبلغـت اللجنـة بأنـه  - ٢٧
ينبغي إضافة عدد من الوثائق إلى قائمة الوثائق المعروضة علـى 
ـــى  اللجنـة التحضيريـة. وأفـادت بـأن جميـع الوثـائق وزعـت عل
أعضاء اللجنة بناء على طلبات رسمية قدمتها الوفـود. وتتمثـل 
ـــة عمــل مؤرخــة ٢ آذار/مــارس ٢٠٠٠  هـذه الوثـائق في ورق
ـــا بعنــوان �عنــاصر إطــار للتعــاون  مقدمـة مـن جنـوب أفريقي
والعمل في مجال الاتجار بالأسلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة 
ــــه� (A/CONF.192/PC/5)، وورقـــة عمـــل  مــن جميــع جوانب
مؤرخـة ٢ آذار/مـارس ٢٠٠٠ ومقدمـة مـن الاتحــاد الأوروبي 
بعنوان �عناصر للبحث في سياق الإعداد الموضوعـي للمؤتمـر 
المعـني بالاتجـار غـير المشـــروع بالأســلحة الصغــيرة والأســلحة 
الخفيفـــــــــة مـــــــــن جميـــــــــع جوانبـــــــــــه لعــــــــــام �٢٠٠١ 
(A/CONF.192/PC/6)، و�ورقــــة أفكــــار للتأمـــل� مؤرخـــة 
٢ آذار/ مـارس ٢٠٠٠ ومقدمـــة مــن البعثــة الدائمــة لفرنســا 
لدى الأمم المتحدة وبعثة المراقب الدائم لسويسرا لـدى الأمـم 
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المتحدة بعنوان �الإسهام في وضع خطة عمل دولية في سـياق 
المؤتمــر الــذي ســيعقد عــام ٢٠٠١: وضــع العلامــــات علـــى 
ـــــها  الأســــلحة الصغــــيرة والأســــلحة الخفيفــــة والتحقــــق من
ومراقبتــــــها� (A/CONF.192/PC/7)، والمقــــــــترح المـــــــؤرخ 
٣ آذار/مـارس ٢٠٠٠ والمقـدم مـــن إندونيســيا باســم حركــة 
بلدان عدم الانحياز بشأن عمل اللجنة التحضيرية لمؤتمـر الأمـم 
المتحــدة المعــني بالاتجــار غــير المشــــروع بالأســـلحة الصغـــيرة 
ـــة مــن جميــع جوانبــه، فيمــا بــين الــدورات  والأسـلحة الخفيف
ــــع  (A/CONF.192/PC/8). وســتعمم كــل هــذه الوثــائق بجمي

اللغات في الوقت المناسب. 
السـيد وانـغ كـون (الصـين): أشـار إلى البنـــد ٧ مــن  - ٢٨
ـــاظ إلا بــالفقرتين  جـدول الأعمـال وقـال إنـه لا ينبغـي الاحتف
الفرعيتين (أ) و (ب) ما دامت اللجنة لم تقـدم بعـد توصيـات 
ـــرات  بشـأن جميـع المسـائل ذات الصلـة. ولا ينبغـي إدراج الفق
ـــوب  الفرعيـة المتبقيـة وورقـات العمـل المقدمـة مـن فرنسـا وجن
أفريقيا وبعثة المراقب الدائـم لسويسـرا لأـا لا تمـت بصلـة إلى 
المؤتمر. ورغم أن وفـده لا يشـكك في حـق أي وفـد في تقـديم 
الوثائق غير أنه  يعتقد أن التوقيت والصلة بالموضوع عنصران 
هامـان جـدا. وعـلاوة علـــى ذلــك، ينبغــي للأمانــة العامــة أن 
تشـرح مدلـول الجملـــة التاليــة �وكــان معروضــا أيضــا علــى 
ـــة�. وختــم كلامــه قــائلا إن  اللجنـة التحضيريـة الوثـائق التالي
وفده يرى أن الدول الأعضاء ينبغي أن يكـون بوسـعها النظـر 
في أي وثيقـة بجميـع اللغـات الرسميـة للجمعيـة العامـة، بمـا فيـها 

اللغة الصينية. 
ـــا): أشــار إلى أن أي  السـيد دو بريـز (جنـوب أفريقي - ٢٩
وفد له الحق في تقديم ورقة تعكس آرائـه بشـأن المؤتمـر وذكـر 
أن وفده قدم ورقة العمل في إطار تبادل وجهات النظر بشـأن 
البنـود ٥ و ٦ و ٧ و ٨ ويـــرى أنــه ينبغــي الإشــارة إليــها في 

تقرير اللجنة. 

السـيد أورلـوف (الاتحـاد الروســـي): قــال إنــه يؤيــد  - ٣٠
البيان الذي أدلى به الوفد الصيني. ودعا إلى التمييز بين تقارير 
الأمين العام والوثائق غير الرسمية. وأضـاف أنـه كذلـك يرجـو 

تقديم توضيح بشأن الفقرة ١٠. 
السيد دي ألبوكرك (البرتغال): قال إنه لا يتفـق مـع  - ٣١
آراء الوفد الصيني. فالورقة التي قدمها وفــده نيابـة عـن الاتحـاد 
الأوروبي في إطار البند ٧ من جـدول الأعمـال وافقـت عليـها 
اللجنة التحضيرية في الجلسة التي عقدا يوم أمـس وينبغـي لهـا 
أن تتمسك بقرارها. ولذلـك لا مـبرر لعـدم الإشـارة إلى هـذه 

الوثيقة في الفقرة ١٠. 
الســيد أوزيــه (غانــا): قــال إنــه ينبغــي الإشـــارة في  - ٣٢

التقرير إلى ورقة العمل التي قدمتها جنوب أفريقيا. 
ـــل دولــة  السـيد أوغونبـا نـوو (نيجيريـا): قـال إن لك - ٣٣
عضو الحق في تقديم ورقات عمل كلما ارتأت ذلـك مناسـبا. 
بيـد أنـه ينبغـي التميـيز بـين اعتمـاد مشــروع التقريــر ومحتــوى 
ورقات العمل. وأوضح أن صيغـة الفقـرة ١٠ لا تمـس بموقـف 
أي وفد من الوفود. وختم كلامه قائلا إنه يـرى فيمـا يخصـه، 

بأن جميع ورقات العمل المقدمة ورقات ذات صلة. 
السـيد مارسـونو (إندونيسـيا): قـال إنـه يؤيـــد البيــان  - ٣٤
الذي أدلى به ممثـل نيجيريـا وطلـب إضافـة الورقـة الـتي قدمـها 
وفده نيابة عـن حركـة بلـدان عـدم الانحيـاز إلى قائمـة الوثـائق 

الواردة في الفقرة ١٠. 
السـيد ماكفهاينبـهيير (أيرلنـدا): قـال إن أي وفـد لــه  - ٣٥
الحـق في إدراج أي وثيقـة يقدمـها إلى الأمانـة العامـة في تقريــر 
اللجنة. ولذلك فقد اقترح تعديـل الفقـرة ١٠ وإدراج فقرتـين 
جديدتـين بعدهـا. وينبغـي أن تكـــون الفقــرة ١٠ كمــا يلــي: 
 A �وكان معروضا على اللجنة تقريـر الأمـين العـام (54/260/
و Add.1)�. وينبغي أن تكون الفقرة الجديــدة الأولى كالتـالي 
ــرد  �وقـدم عـدد مـن الوفـود وثـائق إلى اللجنـة التحضيريـة. وت
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هذه الوثائق في المرفق ...�. وينبغي أن تكون الفقرة الجديدة 
الثانية كما يلي �وترد في الوثيقة A/CONF.192/AC/4 قائمـة 

بالوفود المشاركة في الدورة الأولى للجنة التحضيرية. 
السـيد دي البوكـــرك (البرتغــال): قــال إنــه مســتعد  - ٣٦
لقبول الحل الوسط الذي اقترحه ممثل أيرلنــدا، لكنـه ينبغـي أن 

يشتمل المقترح على ثلاث ورقات عمل تم إغفالها. 
السيد سواريس (البرازيل): أيد الاقـتراح الـذي أدلى  - ٣٧
A) الـتي  به وفد أيرلندا وقال إن مذكرة الأمين العام (54/258/
يحيــل ــا تقريــر فريــق الخــبراء الحكوميــين المعــني بالأســــلحة 

الصغيرة ينبغي أن تدرج في الفقرة ١٠. 
الســيد دو بريــز (جنــوب أفريقيــا): قــال إنــه يؤيـــد  - ٣٨
الاقـتراح الـذي أدلى بـه وفـد أيرلنـدا والآراء الـتي أعـرب عنــها 

ممثلا البرتغال وإندونيسيا.  
الســيدة مــارتينيك (الأرجنتــين): قــالت إــــا تؤيـــد  - ٣٩
إدخال التعديلات التي اقترحـها الوفـد الأيرلنـدي علـى الفقـرة 
١٠. غير أن النص ينبغي أن يشير إلى أن الوفـود المشـاركة في 
الدورة الأولى للجنة التحضيرية قد اتفقت علـى عـدم المسـاس 
بمواقف الدول فيما يتعلق بتلك الوثائق. ولذلك ينبغـي إضافـة 

فقرة ائية تتضمن قائمة الوفود. 
السيد دي البوكيرك (البرتغال): اعترض على عبـارة  - ٤٠
�عدم المساس بمواقف الدول� وفضل عبارة �كـان معروضـا 

عليها� التي لا تنطوي على التزام. 
الرئيس: تساءل عما إذا كانت المقترحات مقبولة في  - ٤١
صيغتها المعدلة. وإلا فإن أي مقترح قدمت اعتراضات بشـأنه 
ينبغي أن يسحب إذ أن قرارات اللجنة تتخذ بتوافق الآراء.  

الســيد دو بريــز (جنــوب أفريقيــا): قــال إنــه ليـــس  - ٤٢
بوسـعه أن يقبـل اقـتراح الرئيـس مؤكــدا أن وفــده يــود إيــراد 

مقترحه في تقرير اللجنة التحضيرية. 

الرئيس: حث وأيده السيد نجوه نجـوه (الكامـيرون)،  - ٤٣
الوفـود علـى الموافقـة علـى الاقــتراح الــذي أدلــت بــه أيرلنــدا 
والـذي يمـيز بـين وثـائق الأمـم المتحـــدة والوثــائق المقدمــة مــن 

الدول ولا يلزم الوفود على الموافقة على أي وثيقة بعينها. 
السـيد وانـغ كـون (الصـين): قـــال إنــه يجــب إتاحــة  - ٤٤
جميع الوثائق بجميع اللغـات الرسميـة للجمعيـة العامـة، بموجـب 

النظام الداخلي للجمعية العامة. 
السيدة ماركايو (أمينة اللجنـة): قـالت إن المـادة ٥٦  - ٤٥
من النظام الداخلي للجمعية العامة تشير إلى أنه ينبغـي إصـدار 
ـــة العامــة،  جميـع القـرارات وغيرهـا مـن الوثـائق بلغـات الجمعي
ولذلك فالوثائق المذكورة إما أـا صـدرت أو سـتصدر بتلـك 
اللغـات. وعـلاوة علـــى ذلــك، فــإن المــادة ١٢٠ الــتي تتصــل 
بعـرض الاقتراحـات والتعديـلات خطيـا تتضمـــن عبــارتي �في 

العادة� و �كقاعدة عامة�، مما يفسح اال للاستثناءات. 
الســيد وانــغ كــــون (الصـــين): قـــال إن النصـــوص  - ٤٦
المذكورة ليست اقتراحات ولا تعديلات بل وثائق تنـدرج في 
إطـار المـادة ٥٦. ولذلـك، فقـــد أكــد علــى ضــرورة توفيرهــا 

بجميع اللغات قبل اختتام الدورة. 
السيد بايضي نجاد (جمهورية إيران الإسـلامية): قـال  - ٤٧
إن الوقت قد تـأخر للدخـول في مناقشـات إجرائيـة. ولذلـك، 
اقترح أن يعدل التعديل الذي اقترحـه الوفـد الأيرلنـدي بحيـث 
يشـير إلى أن اللجنـة قـد قـررت، دون المـس بمضمـــون الوثــائق 
ومـع الأخـذ في الاعتبـــار تــأخر تقــديم بعــض الوثــائق، إدراج 

الوثائق المذكورة في مرفق لمشروع التقرير. 
السـيدة أرسـي دي خـانيت (المكسـيك): أكــدت أن  - ٤٨
ــــا أن اتفقـــت علىمواصلـــة أعمـــال الجلســـة  اللجنــة ســبق له
بالانكليزيـة فقـط لاعتمـاد مشـروع التقريـر قبـل ايـة الـــدورة 
الحاليـة. ورغـم أن الوثـائق المذكـورة قدمـت في وقـــت متــأخر 
جدا لا يسمح بترجمتها إلى جميع اللغات الرسميـة، فـإن اللجنـة 
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تلقـت توكيـدا مـن الأمانـة العامـة بأـا سـتنجز الترجمـــة وفقــا 
للمـادة ٥٦ مـن النظـام الداخلـي. وحثـت جميـع الوفـــود علــى 
ـــألة  وقــالت إن وفدهــا مســتعد  التعـامل بمرونـة مـع هـذه المس

لقبول قرار من الرئيس. 
السـيد خـان (باكسـتان): لاحـظ أن قلـة مـن الوفـــود  - ٤٩
شككت في حق غيرها من الوفود في تقديم ورقات في مرحلــة 
متأخرة من الإجراءات. ولم يشكك ممثل الصين في هذا الحـق 

ولكنه ألح بحق على ضرورة مراعاة المادة ٥٦. 
السيد شين (ميانمـار): قـال إنـه عندمـا يتعـذر الفصـل  - ٥٠
ـــة  في قضيـة مـا وفقـا للنظـام الداخلـي، فينبغـي أن تسـود العدال
والإنصاف والنية الحسنة. أي بعبارة أخرى ينبغـي أن يطـالب 
الرئيس بالفصل في الأمر. واقترح اعتماد المقترح الـذي أدلـت 
به أيرلندا مع إضافة عبارة �دون المساس بموقف أي وفد�.  
السـيد وانـغ كـون (الصـين): قـال إن مـــن مســؤولية  - ٥١
الرئيـس بموجـب المـادة ٣٥ مـن النظـام الداخلـي أن يفصــل في 

هذه الأمور وطلب منه أن يفعل ذلك. 
الرئيــس: قــال إن المــادة ٥٦ تنــص علــى أنــه يجـــب  - ٥٢
إصدار جميع الوثائق بلغات الجمعية العامة لكنها لم تحـدد مـتى 
يجب نشرها. وأعلـن أن قـراره في هـذه المسـألة هـو أن اللجنـة 
ينبغي لها أن تقبل توكيد الأمانة العامـة علـى أن أحكـام المـادة 

٥٦ ستراعى. 
السيد وانغ كون (الصين): قـال إن اللجنـة لا ينبغـي  - ٥٣
لهــا أن تشــير في تقريرهــا إلى أن الوثــائق المذكــورة معروضـــة 
عليها وهي لا تفتقر إلى النص الصيني فحسـب بـل وأيضـا إلى 
النصـوص الروســـية والأســبانية والعربيــة. وطلــب فتــوى مــن 
مكتـب المستشـار القـانوني بشـــأن صحــة القــرار الــذي أعلنــه 

الرئيس. 
الرئيس: اقترح تعليق الجلسة من أجل المشاورات.  - ٥٤

علقت الجلسة الساعة ٢٠/٠٥ واستؤنفت الساعة ٢٠/٤٥. 
الرئيــس: قــال إن المشــاورات قــد أســفرت حســـب  - ٥٥
فهمـه عـن نـص يحظـــى بتوافــق الآراء إذ ســتعدل الفقــرة ١٠ 
وســتدرج فقرتــان جديدتــان بعدهــــا وســـتكون الفقـــرة ١٠ 
كالتالي: �كما كـان معروضـا علـى اللجنـة التحضيريـة تقريـر 
الأمين العام (A/54/260 و Add.1). وستكون الفقرة الجديـدة 
الأولى كما يلي �وعمم عـدد مـن الوفـود الورقـات التاليـة�، 
ــــة ١٠ (ب) و (ج) و (د)  يليـها مضمـــون الفقــــرات الفرعيــ
و (هــ) وستشـير الفقـرة الجديـــدة الثانيــة إلى مضمــون الفقــرة 

الفرعية ١٠ (و). 
السـيد دو بريـز (جنـوب أفريقيـــا): تســاءل عمــا إذا  - ٥٦
ـــتي  كـان سيشـار أيضـا في مرفقـات التقريـر إلى ورقـة العمـل ال

قدمتها إندونيسيا. 
الرئيــس: أجــاب أنــه سيشــار إليــها. وشــكر جميـــع  - ٥٧
الوفود على تعـاوم وقـال إنـه سـيعتبر أن اللجنـة تـود اعتمـاد 
الفقـــرة ١٠ بصيغتـــها المعدلـــة وإدراج الفقرتـــين الجديدتـــــين 

بعدها. 
اعتمــدت الفقــرة ١٠ في صيغتــها المعدلــة والفقرتــان  - ٥٨

الجديدتان. 
 

الفقرة ١١ 
السيدة ماركايو (أمينة اللجنة): أبلغت اللجنة بأنه تم  - ٥٩
توفـير المحـاضر الموجـزة للجلسـات الثـــلاث الــتي اتخــذت فيــها 

 .(SR.10 و SR.8 و ،A/CONF.192/PC/SR.1) القرارات
السـيد مـيراندا (بـيرو): اقـترح تعديـل الفقـــرة لتنــص  - ٦٠
على أن اللجنة التحضيرية قد عقدت أربـع جلسـات مخصصـة 

للمناقشة العامة أدلت خلالها الوفود ببيانات.  
اعتمدت الفقرة ١١ في صيغتها المعدلة. 
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الفقرة ١٢ 
اعتمدت الفقرة ١٢.  - ٦١

 
الفقرة ١٣ 

الرئيس: قال إن الفقرة سـتعدل لتشـير إلى أن اللجنـة  - ٦٢
لم تتخـــذ قـــرارات بشـــأن طرائـــق حضـــور المنظمـــات غــــير 

الحكومية في دوراا. 
السيد الحريري (الجمهورية العربية السورية): اقـترح  - ٦٣
تعديل الفقرة بحيث تشير إلى أن اللجنة قررت إرجاء البت في 

المسألة إلى دورا المقبلة. 
السـيد علييـف (أذربيجـــان): اقــترح تلافيــا لإرجــاء  - ٦٤
ـــدورة المقبلــة أن تعــدل اللجنــة الفقــرة  البـت في المسـألة إلى ال
بحيث تصبح نصها �طلبت اللجنة التحضيرية مـن رئيسـها أن 
يعــد مشــروع طرائــق حضــور المنظمــات غــير الحكوميــــة في 
الـدورات اللاحقـة لعرضـه خـلال الـــدورة الثانيــة بعــد إجــراء 

مشاورات واسعة�. 
السـيد أورلـوف (الاتحـاد الروسـي): قـال إنـه يفضــل  - ٦٥

التعديل الذي اقترحته الجمهورية العربية السورية. 
الرئيس: قال إنه يعتبر أن اللجنة تود اعتمـاد التعديـل  - ٦٦

الذي اقترحت الرئاسة ادخاله على الفقرة ١٣. 
اعتمدت الفقرة ١٣ في صيغتها المعدلة.  - ٦٧

 
الفقرة ١٤ 

الرئيس: قال إن نص القرار الذي اتخذ بشأن البند ٦  - ٦٨
(مواعيد وأماكن انعقاد الدورات اللاحقـة للجنـة التحضيريـة) 

سيدرج في التقرير. 
السيد مسدوا (الجزائر): تسـاءل عـن موعـد ومكـان  - ٦٩

انعقاد المؤتمر ذاته المقرر في عام ٢٠٠١. 

السـيدة ماركـايو (أمينـة اللجنـة): اقـترحت أن يشـــار  - ٧٠
في التقريـر إلى أن اللجنـة التحضيريـــة قــررت إرجــاء البــت في 
ــــر إلى الـــدورة الخامســـة  مســألة موعــد ومكــان انعقــاد المؤتم

والخمسين للجمعية العامة. 
الرئيس: قال إنه يعتبر أن اللجنـة تـود أن تنتـهج هـذا  - ٧١

النهج. 
اعتمدت الفقرة ١٤ في صيغتها المعدلة.  - ٧٢

 
مقـرر بشـأن وثـائق المعلومـات الأساسـية الـتي يجـــري توفيرهــا 

مقدما 
الرئيس: قال إنه يعتـبر أن اللجنـة تـود تعديـل الفقـرة  - ٧٣
بحيث يصبح نصها �قررت اللجنة التحضيرية مواصلـة نظرهـا 

في هذا البند�. 
اعتمد الفرع جيم في صيغته المعدلة.  - ٧٤

  
توصيات اللجنة التحضيرية  رابعا -

السـيدة ارســـي دي خــانيت (المكســيك): اقــترحت  - ٧٥
تعديـل عنـوان الجـزء الرابـع بحيـث يصبـح: �توصيـات اللجنـــة 
التحضيريــة بشــأن جميــع المســائل ذات الصلــة، بمــا في ذلــــك 
ـــــام  الهـــدف، ومشـــروع جـــدول الأعمـــال، ومشـــروع النظ
الداخلــي، ومشــروع الوثــائق الختاميــة الــتي تتضمــن برنــامج 

عمل�. 
اعتمد عنوان الجزء الرابع في صيغته المعدلة.  - ٧٦

 
الفقرة ١٥ 

الرئيــس: اقــترح تعديــل الفقــرة ١٥ بحيــــث يصبـــح  - ٧٧
نصـها: �قـــررت اللجنــة التحضيريــة مواصلــة النظــر في هــذا 

البند�. 
اعتمدت الفقرة ١٥ في صيغتها المعدلة.  - ٧٨
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الرئيس: أكد أن الفقرات ذات الصلة سيعاد ترقيمها  - ٧٩
لإفسـاح اـال لإدراج الفقرتـــين الجديدتــين بعــد الفقــرة ١٠ 
وقال إنه يعتبر أن اللجنة تود اعتماد مشروع التقرير بأكمله. 

اعتمد مشروع التقرير بأكمله.  - ٨٠
 

اختتام الدورة 
ـــن الرئيــس  بعـد تبـادل التـهاني وعبـارات الشـكر، أعل - ٨١

اختتام الدورة الأولى للجنة التحضيرية. 
رفعت الجلسة الساعة ٢١/٠٥. 

 

 


